AmBan AMBan

/
v REMITTANCE APPLICATION FORM
AT BORANG PERMOHONAN KIRIMAN WANG
Branch / Cawangan i Date / Tarikh
Application fof / Demand Draft (DD) / Cashier's Order (CO) / elegraphic Transfer ! Interbank GIRO (IBG) / Foreign Worker Remittance (FWR) /
Pamohoneruntok L) Darat Pemibiin (DP) [ povntan Juruwang (PJ) m;Menan Telograf (Pp)—n GIRO Antara Bank (IBG) [ renmas [ Kiiman Wang Pekerja Asing (KWPA)
Please fill up this form using CAPITAL LETTERS ONLY and tick the checkboxes where required / Sila isikan borang ini menggunakan HURUF BESAR SAHAJA dan tandakan kolak di mana perlu
1App|_|cAHT's PARTICULARS / BUTIRAN PEMOHON RESIDENT/ PEMASTAUTIN [ | NON-RESIDENT/ BUKAN PEMASTAUTIN TOTAL PAYMENT / JUMLAH BAYARAN
NAME / S s RATE | KADAR AR
e CURRENCY / MATA WANG =
MYKAD/PASSPORT/BUSINESS REGISTRATION NO/LEGAL ENTITY IDENTIFIER / : NATIONALITY / 324
NO. MYKAD/PASPORT/PENDAFTARAN SYARIKAT/PENGENAL PAST! ENTITI UNDANG-UNDANG WARGANEGARA AMOUNT / AMAUN
ADDRESS / f R £ ; i RM EQUIVALENT / PERSAMAAN RM 2V B PR -
ALAMAT . STAMP DUTY / DUTI SETEM  RM
TELEPHONE NO. / NAME OF EMPLOYER /
NO. TELEFON NAMA MAJIKAN SR N Lt fo-o0
OCCUPATION | BUSINESS TYPE | 0 HINKOLieR CpRLS CHARCE LR Gl R i o
PEKERJAAN JENIS PERNIAGAAN - TOTAL / JUMLAH RM o E |
INTERMEDIARY BANK PARTICULARS / BUTIRAN BANK PERANTARAAN (Ttis section is for TT only / Bahagian ini untuk PT sahaja)
NAME / ADDRESS / COUNTRY / SWIFT CODE / .
NAMA ALAMAT NEGARA KOD SWIFT 5
BENEFICIARY’S BANK PARTICULARS / BUTIRAN BANK PENERIMA (This section is for T/RENTAS/FWR/BG only / Bahagian ini untuk PT/ RENTAS / KWPA/ IBG sahaja)
NAME / AN | A SWIFT CODE / :
NAMA KOD SWIFT 2 i
ADDRESS / \ NU Do buR G H / : y COUNTRY |
ALAMAT ! ’ NEGARA
1/ 7
. [ 1 e gy el T % ) Pt (@
I\ ’{ X\ Uk « Ush | f g
\ (
BENEFICIARY’S PARTICULARS / BUTIRAN PENERIMA (This section is applicable to all transactions / Bahagian ini diguna pakai unfuk semua transaks/)
[] ResiDeENT! PEMASTAUTIN NON-RESIDENT/ BUKAN PEMASTAUTIN
NAME | ) ‘ i K IN G
NAMA
ACCOUNT NO. / : iR 5
NO. AKAUN / x
MYKAD/PASSPORT/BUSINESS REGISTRATION NO./LEGAL ENTITY IDENTIFIER NATIONALITY /
NO. MYKAD / PASPORT/PENDAFTARAN SYARIKAT/PENGENAL PASTI ENTIT! UNDANG-UNDANG WARGANEGARA
ADDRESS | A o a0 i e ) COUNTRY/ .
ALAMAT J i x 4 b wire- NEGARA it

ULTIMATE BENEFICIARY’S PARTICULARS / BUTIRAN PENERIMA MUTLAK (This secton is appicable if the beneficiary is other than stated in Section 5 and non-fesident / Bahagian ini diguna pakai jika penerima berlainan
daripada yang dinyatakan dalam Sekysen § dan bukan pemastautin)

NAME / COUNTRY |
NAMA NEGARA

PAYMENT DETAILS / BUTIRAN PEMBAYARAN (This section is applicable to all transactions / Bahagian ini diguna pakal untuk semua transaksi)

PAYMENT REFERENCE NO. (BILL/INVOICE NO.) / NO. RUJUKAN PEMBAYARAN (NO. B!L!n‘NVOISJ

PURPOSE OF PAYMENT / TUJUAN PEMBAYARAN : RCH t | f HEH COP TER

RELATIONSHIP BETWEEN APPLICANT AND BENEFICIARY | HUBUNGAN ANTARA PEMOHON DAN PENERIMA 0
[ Related / Mempunyai Hubungan Please Specily | SHE JOABKAN ...u..ovsvecimssssssssismssssssmmssssssmsssssssssssissmsss s s D Not Related / Tiada Hubungan

CHARGES DETAILS / — All charges to be bome by applicant only/ (Code/Kod) Charges to be bome by applicant and beneficiary |  (Code/Kod) I
BUTIRAN CAJ . Semua caj ditanggung oleh pemohon sahaja OUR D Caj ditanggung ofeh pemohon dan penerima SHA

FOR TRANSACTIONS INVOLVING BORROWING, LOAN REPAYMENT, INVESTMENT IN FOREIGN CURRENCY ASSET ONSHORE, INVESTMENT ABROAD AND APPROVAL FROM
CENTRAL BANK OF MALAYSIA (BNM) PURSUANT TO THE FOREIGN EXCHANGE ADMINISTRATION (FEA) RULES / BAGI TRANSAKSI YANG MELIBATKAN PINJAMAN,
PEMBAYARAN BALIK PINJAMAN, PELABURAN ASET MATA WANG ASING DALAM NEGARA, PELABURAN LUAR NEGARA DAN KELULUSAN DARIPADA BANK NEGARA
MALAYSIA (BNM) MENGIKUT PERATURAN PENTADBIRAN PERTUKARAN ASING
Please tick where applicable / Sila tandakan di mana perlu :-
[C] Borrowing/Loan repayment (Please fill up Section A of the Foreign Exchange Administration Rules Declaration Form) / Pinjaman/Pembayaran balik pinjaman (Sila Isi Seksyen A Borang Pengisythiharan Peraturan Pentadbiran Pertukaran Asing)
[] Investment in Foreign Currency Asset Onshore/lnvestment Abroad (Please fill up Section B of the Foreign Exchange Administration Rules Declaration Form) / Pelaburan Aset Mata Wang Asing Dalam Negara/Pelaburan Luar Negara
(Sila Isi Seksyen B Borang Pengisythiharan Peraturan Pentadbiran Pertukaran Asing) A

[] Approval from BNM is required (Please provide BNM approval documents) / Kelulusan daripada BNM diperiukan (Sila kemuk dok kelulusan daripada BNM) ¢
Reference No/ No. Rujukan : Na N\
MODE OF PAYMENT, AUTHORISATION AND SIGNATURE / KAEDAH PEMBAYARAN, KEBENARAN DAN TANDATANGAN Lps N V)
(This section is applicable o all transactions / Bahaglan ini diguna pakal unfuk semua transaksi) L2 Tl
(2] B Timal (M s s Dl = . oy e
[, Debit Savings/Everyday Savings/Current Account No. / Debit No. Akaun Simpanan/Everyday Savings/Semasa ) Lol . | )
_~~ Fumish passbook for Savings Account/ESA card for Everyday Savings Account. / Sila kemukakan buku simpanan untuk Akaun Sfmpananfkad ESA untuk akaun Everyday Savings. s
[C] IWe authorised the bank to debit the total cost to mylour account as mentioned above. / Saya/Kami memberi kuasa kepada Bank unluk mendebit jumiah kos ke akaun saya/kami seperti yang dinyatakan diatas. ()| I

1. I/iWe have read and understood the terms and conditions on the reverse side of this form and shall comply with all the provisons of the said terms and conditions and any amendments to the same. / Saya/kami telah membaca dan maha i terma
dan syarat di belakang borang ini dan akan mematuhi semua peruntukan di bawah terma dan Syarat tersebut serta pindaaan terhadapnya.

2. Subject to the said term and conditions, l/we hereby authorise the Bank to issue the DD/CO or effect the TT/FWR as specified above and to make the payment in the mode as mentioned above. / Tertakluk pada terma dan syarat tersebut, saya/kaml
memberi kebenaran kepada Bank untuk meng DP/PJ atau melaksanakan PT/KWPA seperti yang diarahkan di alas dan membuat pembayaran mengikut kaedah yang dinyalakan di atas.

3. By signing this form, l/we hereby agree that all information provided and declaration made by me/us in this form are true and correct and I/we shall be fully responsible for all information provided in this form, / Dengan menandatangani borang ini,

sayalkami dengan Inf bersetuju bahawa segala makiumat yang diberkan dan pengisytil yang dibuat di dalam borang ini adalah benar dan betul dan saya/kami akan bertanggungjawab sepenuhnya bagi segala makiumat yang diberikan di dalam
borang ini. E
1D verified / Pengenalan disahkan Signature verified / Tandatangan disahkan
Signature/ Tandatangan ,I ‘ Y o , y
FOR BANK’S USE / UNTUK KEGUNAAN BANK_ (This section is applicable o all transactions / Bahagian ini diguna pakai untuk semug transaksi) v ]
Bank Reference No. / Forex Conlract No. / n A [~ ¢ Deler/ \uy e\ (] REARules Checked/ A~ /| FEAApproval ID/
No. Rujukan Bank No. Kontrak Forex W\ L 102 4 C Wikif ( =N | Peraturan FEA Diperiksa . Pengenalan Kelulusan FEA
Sanction/High Risk Country Checked / \ ggle;gd;:arss:g ggfﬁcke%’h S \ ITIS Purpose Code/ Admin Code / ITIS Purpose Descnpm?/‘ ./ 00 (.0
il i Diperi ) i on Checke ) i i g
Sekatan/Negara Berisiko Tinggi Diperiksa | Indivits Yang Tortentus ; Kod Tujuan m&’Pw@W_l C. Perihal Tujuan !US ( l' U (
[ /| Mempunyai Pengaruh Politik Diperiksa { -/ af \
Institutional Sector Code (Applicable for Admin code: 73310 / Broad Purpose Coda (Applicable for Admin code: 73310172521/72522) / Prepared By / Verified By / Ty \ Authorised By /. f)\r"
Kod Sektor fngimsu (Diguna pakal untuk kod pentadbiran 73310) Kod Tujuan Menyeluruh (Diquna pakal untuk kod pentadbiran 73310/72521/72522) Disediakan Oleh Disemak Ofeh by Diluluskan Oleh
TICK PURPOSE OF PAYMENT / TANDAKAN TUJUAN PEMBAYARAN (Refer to ITIS Purpose Code | Rujuk kepada Kod Tujuan ITIS) I 1
L/ [
| Goods / Barangan (] income / Pendapatan [] current Transfer / Pemindahan Semasa (] creit Faciity / Kemudahan Kredit [] ihas Fiag® : '
Services / Perkhidmatan D Special Transaction / Transaksi Khas D Capital Transfer / Pemindahan Modal I:l Investment / Pelaburan D Financial Derivatives / Derivatif Kewangan

"

SOURCE OF FUNDS / SUMBER DANA (Appiicable for cross-border FureLgrrCﬁrrency payment for investment abroad / Diguna pakal untuk pembayaran merentasi sempadan dalam Mata Wang Asing untuk pelaburan luar Negeri)
[ Conversion from Ringgit Account / Pertukaran daripada Akaun Ringgit — [_] Ew&tg Sourced from Trade Account / Sumber Dana daripada Akaun Periagaan  [_] Funds Sourced from Investment Account / Sumber Dana daripada Akaun Pelaburan

REM-2-11.5-06-18 Customer copy / Salinan pelanggan



